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l~DVI:CS VAN DE RAAD VAN STATE. 

Do RAAD VAN STATE, afdeling 
wotgeving, eerste Ji:amer, do 230 
oktober 1957 door de lIinistcr van 
Arbeid en Sociale Voorzorg ver­ 
zocht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van koninklijk 
besluit llbetreffende de terug­ 
vordering van do ten onrochte 
genoten pr cmt.ën door de arbeiders 
die zich laten aanwerven voor on­ 
dergrondse mijnarbeiœ', heoft de 
70 november 1957 het volgend ad­ 
vies gegeven : 
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ROYAUME ])=:; BELGIQUE .. 

A VI S DU CONS:8IL D I ETAT. 

Le CONSEIL ])!ETAT, section 
do législation, première chambre9 

saisi par 10 l':Iinistre du ,Travail 
ot do la Prévoyance; sociale 1 10 
23 octobre 1957, d'uno ,domande 
d'avis sur un projot d'arr&té 
royal "rela.tif à la récupération 
dos primes perçues, indill:lOnt par 
les ouvriers qu i s' engagcmt pour 
le travail du fond :de la mine Il , 
a donné le 7 novembre 1957 l'avis 
suivant 
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Artikel 2, eerste lid, van het ontworp 
bc pa a.l. t dat do Rijksdienst voor a,rbeidsbemiddeling 
on worklooshoid do terugvordering van do in artikel 
1 bodoeldo premiôn beveelt en dat deze beslissing 
aan de betrokken we r-kncme.r wordt betekend. 

Eon zou er goed aan d cen , te z e ggon in 
welke vorm de kennisgeving plaats heeft. 

L1article 21 alinéa 'l o r , du projet dispose 
que l tOffice national du p l.acomen.t c t du chômage 
cr-donne la rGcupératton des pr Lme s visées à l'article 
1er et que cette décision est notifiée au travailleur 
intéressé. 

Il serait souhaitable de précise!' la forme 
dans laquelle se fera cette notification. 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren 
Liessieurs 

J. SUETENS~ eerste-voorzitter, 
premier président, 

H. BUCH, 
K. I,rrmS, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat5 

P. ANSIAUX, bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

F. DUCHENE, 

lIevrouw 
lladame 

J. DE KOSTER, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De ovo r-e en s t eraim.ng tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagozien onder toezicht van 
de H. J. SUETENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. CLAES, substituut. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. J. SUETENS. 

T t 't; r t" ..LIe rappor a e e prasen e 
par M. J. CLAES, substi tu t. 

DE GRIFFI:GR LE GREFFIER., DE VOOR~n TTER LE PR2SIDENT, 

(get.) J. DE KOSTER. (get.) J. SUETENS. 


